53 Dela sesé, wo dekae nye mia ’ agbe
traduit de « Puissant Sauveur, qui seul es notre vie »
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2. 0o, dzo mia nu be miano xexe sia me 3. Miafe dziwo neyo kpakple mokpokpo,
Abe yowomedzelawo ene. Be miava no gbowo le mavo me ;
Ne miesi le nuv3 fe kplu gbo ko la, Na be miano kpowom kple xosepkuwo
Na miadi ko 1’agbevudo la me. Yidase de gbesigbe nava do.
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